FRNERIL
PATCH CABLE

ENGLISH

Plug one end of the patch Plug the other end into Repeat this process
cable into the output jack the input jack of the for all pedals you wish
of the first pedal next pedal to connect



FRNERIL
PATCH CABLE

GERMAN

Stecken Sie ein Ende Stecken Sie das Wiederholen Sie diesen
des Patchkabels in die andere Ende in die Vorgang fiir alle Pedale,
Ausgangshuchse des Eingangsbuchse des die Sie verbinden mochten

ersten Pedals nichsten Pedals



FRNERIL
PATCH CABLE

ITALIAN

Inserire un‘estremita del Inserire I'altra estremita Ripetere questo processo
cavo patch nella presa di nella presa di ingresso del per tutti i pedali che si
uscita del primo pedale pedale successivo desidera collegare



FRNERIL
PATCH CABLE

FRENCH

Branchez une extrémité Branchez I'autre extrémité  Répétez ce processus pour
du cable de patch dans dans la prise d'entrée de la toutes les pédales que
la prise de sortie du pédale suivante vous souhaitez connecter
premier pédale



FRNERIL
PATCH CABLE

SPANISH

Conecte un extremo del Conecte el otro Repita este proceso para
cahle de conexionala extremo a la entrada todos los pedales que
salida del primer pedal delsiguiente pedal desee conectar



FRNERIL
PATCH CABLE

DUTCH

Steek een uiteinde van Steek het andere uiteinde Herhaal dit proces
de patchkabel in de in de ingangsaansluiting voor alle pedalen die
uitgangsaansluiting van van het volgende pedaal u wilt aansluiten

het eerste pedaal



FRNERIL
PATCH CABLE

SWEDISH

Sitt fast ena dnden Sitt fast den andra Upprepa denna
av patchkabelni anden i ingangsjacket process for alla pedaler
utgangsjacket pa den pa nasta pedal du vill ansluta

forsta pedalen



FRNERIL
PATCH CABLE

POLISH

Podiacz jeden koniec Podiacz drugi Powtorz ten proces dia
kabla patch do wyjScia koniec do wejScia wszystkich pedatow, ktore
pierwszego pedatu nastepnego pedatu chcesz potaczyc



